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ODLUKA VIJEĆA (ZVSP) 2026/… 

od … 

o potpori izgradnji afričkih kapaciteta za Afriku bez mina 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 28. stavak 1. i članak 31. 

stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 
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budući da: 

(1) Unija bi trebala raditi na postizanju visoke razine suradnje u svim područjima 

međunarodnih odnosa kako bi očuvala mir, spriječila sukobe i ojačala međunarodnu 

sigurnost u skladu s ciljevima i načelima Povelje Ujedinjenih naroda. 

(2) Konvencija o zabrani uporabe, stvaranja zaliha, proizvodnje i prijenosa protupješačkih 

mina i o njihovu uništenju („Konvencija”) stupila je na snagu 1. ožujka 1999. i čini 

središnji međunarodni okvir za okončanje patnji i žrtava uzrokovanih protupješačkim 

minama. 

(3) Europsko vijeće donijelo je 15. prosinca 2016. Globalnu strategiju za vanjsku i sigurnosnu 

politiku Europske unije, a potpora Unije provedbi Konvencije doprinijela bi većoj 

sigurnosti ljudi predviđenoj u toj strategiji. 
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(4) Vijeće 10. prosinca 2019. usvojilo je zaključke naslovljene „Izgradnja održive Europe do 

2030. – dosadašnji napredak i sljedeći koraci” za potporu provedbi Programa održivog 

razvoja do 2030., koji su donijeli Ujedinjeni narodi, te njegovih ciljeva održivog razvoja. 

Osim toga, Unija dosljedno podupire univerzalizaciju i provedbu Konvencije nizom odluka 

Vijeća, uključujući odluke (ZVSP) 2017/14281, (ZVSP) 2020/9052, (ZVSP) 2021/2573 i 

(ZVSP) 2025/7814. 

  

                                                 

1 Odluka Vijeća (ZVSP) 2017/1428 od 4. kolovoza 2017. u potpori provedbi Akcijskog plana 

iz Maputa za provedbu Konvencije iz 1997. o zabrani uporabe, stvaranja zaliha, proizvodnje 

i prijenosa protupješačkih mina i o njihovu uništenju (SL L 204, 5.8.2017., str. 101., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1428/oj). 
2 Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/905 od 29. lipnja 2020. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/1428 u 

potpori provedbi Akcijskog plana iz Maputa za provedbu Konvencije iz 1997. o zabrani 

uporabe, stvaranja zaliha, proizvodnje i prijenosa protupješačkih mina i o njihovu uništenju 

(SL L 207, 30.6.2020., str. 35., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/905/oj). 
3 Odluka Vijeća (ZVSP) 2021/257 od 18. veljače 2021. u potpori akcijskom planu iz Osla za 

provedbu Konvencije iz 1997. o zabrani uporabe, stvaranja zaliha, proizvodnje i prijenosa 

protupješačkih mina i o njihovu uništenju (SL L 58, 19.2.2021., str. 41., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/257/oj). 
4 Odluka Vijeća (ZVSP) 2025/781 od 14. travnja 2025. u potpori provedbi Akcijskog plana iz 

Maputa za provedbu Konvencije iz 1997. o zabrani uporabe, stvaranja zaliha, proizvodnje i 

prijenosa protupješačkih mina i o njihovu uništenju (SL L, 2025/781, 15.4.2025., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/781/oj). 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2017/1428/oj/hr
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1428/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32020D0905&qid=1770821464768
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/905/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32021D0257&qid=1770821501831
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/257/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32025D0781&qid=1770821534486
http://data.europa.eu/eli/dec/2025/781/oj
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(5) Vijeće je 27. svibnja 2024. usvojilo Zaključke o stajalištu EU-a o jačanju zabrane 

protupješačkih mina s obzirom na Petu revizijsku konferenciju Konvencije. 

(6) Na Petoj revizijskoj konferenciji Konvencije održanoj 2024. u Angkoru (Siem Reap, 

Kambodža) države stranke Konvencije donijele su Akcijski plan iz Angkora (Siem Reap) 

za razdoblje 2025. – 2029., koji sadržava plan za provedbu i univerzalizaciju Konvencije 

na temelju postignuća prethodnih akcijskih planova. 

(7) Vijeće je 14. travnja 2025. donijelo Odluku (ZVSP) 2025/781 o potpori Akcijskom planu 

iz Angkora (Siem Reap) za razdoblje 2025. – 2029., 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 
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Članak 1. 

1. Unija podupire države stranke Konvencije o zabrani uporabe, stvaranja zaliha, proizvodnje 

i prijenosa protupješačkih mina i o njihovu uništenju („Konvencija”) u Africi koje su 

pogođene problemom mina u jačanju nacionalnih kapaciteta za razminiranje i ispunjavanju 

njihovih obveza iz članka 5. Konvencije, uz istodobno ispunjavanje ciljeva održivog 

razvoja Ujedinjenih naroda. Unija provodi tu potporu operativnim djelovanjem. 

2. Cilj operativnog djelovanja Unije iz stavka 1. jest pružiti doprinos sigurnosti ljudi 

podupiranjem provedbe Konvencije, u skladu s ciljevima Akcijskog plana iz Angkora 

(Siem Reap) za razdoblje 2025. – 2029. i Europske sigurnosne strategije. 

3. Detaljan opis operativnog djelovanja iz stavka 1. ovog članka naveden je u Prilogu. 

Članak 2. 

Kako bi se postigao cilj operativnog djelovanja Unije iz članka 1. stavka 2., Unija podupire sljedeće 

specifične ciljeve: 

(a) jačanje napora država stranaka Konvencije u Africi za ispunjavanje njihovih obveza 

razminiranja iz članka 5. Konvencije izgradnjom kapaciteta; 

(b) promicanje razmjene znanja i stručnog znanja povezanih s provedbom članka 5. 

Konvencije; 
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(c) pokazivanje predanosti Unije i njezinih država članica ciljevima Konvencije i osiguravanje 

odgovarajuće vidljivosti te predanosti. 

Članak 3. 

1. Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku („Visoki predstavnik”) 

odgovoran je za provedbu ove Odluke. 

2. Tehnička provedba projekata povezanih sa specifičnim ciljevima utvrđenima u članku 2. 

povjerava se Institutu Ujedinjenih naroda za istraživanje razoružanja (UNIDIR) u 

partnerstvu sa Savjetodavnom skupinom za mine. 

3. UNIDIR provodi projekte povezane sa specifičnim ciljevima iz članka 2. u okviru 

odgovornosti Visokog predstavnika. U tu svrhu Visoki predstavnik sklapa potrebne 

aranžmane s UNIDIR-om. 
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Članak 4. 

1. Financijski referentni iznos za provedbu operativnog djelovanja iz članka 1. iznosi 

3 000 000,36 EUR. 

2. Rashodima koji se financiraju iznosom utvrđenim u stavku 1. upravlja se u skladu s 

pravilima i postupcima koji se primjenjuju na opći proračun Unije. 

3. Komisija nadzire pravilno upravljanje rashodima koji se financiraju iznosom iz stavka 2. U 

tu svrhu sklapa potreban sporazum s UNIDIR-om. U tom sporazumu utvrđuje se da 

UNIDIR mora osigurati identitet i vidljivost doprinosa Unije koji su razmjerni veličini tog 

doprinosa. 

4. Komisija nastoji sklopiti sporazum iz stavka 3. čim prije nakon stupanja na snagu ove 

Odluke. Komisija obavješćuje Vijeće o svakoj poteškoći u tom procesu te o datumu 

sklapanja tog sporazuma. 

5. UNIDIR provodi operativnog djelovanje iz članka 1. u skladu s Odlukom o jačanju 

financijskog upravljanja i transparentnosti u okviru Odjela za potporu provedbi, 

donesenom na Četrnaestom sastanku država stranaka Konvencije održanom 2015. UNIDIR 

pruža odnosno dostavlja, među ostalim, izvješćivanje, opisna i tromjesečna izvješća, kao i 

logički okvir i matricu aktivnosti kako je navedeno u Prilogu. 
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Članak 5. 

1. Visoki predstavnik izvješćuje Vijeće o provedbi ove Odluke na temelju redovitih izvješća 

koja izrađuje UNIDIR. Ta su izvješća temelj za evaluaciju koju provodi Vijeće. 

2. Komisija Vijeću dostavlja informacije o financijskim aspektima provedbe ove Odluke. 

Članak 6. 

1. Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

2. Ova Odluka prestaje važiti 36 mjeseci nakon datuma sklapanja sporazuma iz članka 4. 

stavka 3. ili šest mjeseci nakon datuma njezina stupanja sna snagu ako se u tom razdoblju 

ne sklopi takav sporazum. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 

 


